
" Вы вынуждаете меня. Я не хотел ее использовать, но мне уже все равно. Ты должен умереть.
"Бородатый мужчина зарычал от злости и начал размахивать своим молотом еще быстрее.

Во время борьбы с Цзи Шанем он незаметно достал талисман и бросил его в Цзи Шаня.

Цзи Шань был занят отражением атаки мужчины, и когда он заметил талисман, было уже
слишком поздно.

Талисман лопнул, и Цзи Шань полетел прочь, как сломанный воздушный змей. Он столкнулся
с палаткой, но все равно не остановился. Когда он летел обратно, его зацепила ткань палатки.
Он разбился в ста метрах от своего первоначального положения.

Лонг Чен все видел, на его лице появилось хмурое выражение, но он не пригнулся. Он не
чувствовал необходимости в этом. Так как противник вождя все еще был в порядке.

"Огненный талисман 9 солнца. Ты смог найти такой мощный талисман Земного класса, это
довольно интересно. Жаль, что он пропал даром. " - раздался насмешливый голос с некоторого
расстояния.

Вождь нахмурился и посмотрел в ту сторону, заметив Цзи Шаня, который стоял во весь рост,
словно ему не было причинено ни малейшего вреда.

"Ты... Как ты еще жив? Твои доспехи Золотого класса должны были быть уничтожены
талисманом вместе с тобой. Как это возможно? " - сказал бородатый мужчина с выражением
недоверия на лице. Он не мог поверить своим глазам.

"О? Ты говоришь об этом? Да, это твоя броня была уничтожена". Цзи Шань разочарованно
покачал головой, снимая доспехи. В доспехах виднелась большая дыра, но не это привлекло
внимание бородатого маменькиного сынка.

После снятия золотых доспехов взору предстал еще более красивый доспех. На вторых
доспехах были различные сияющие узоры духа, которые придавали доспехам более загадочный
вид.

"К счастью, у меня был другой доспех, который помог мне. Что с того, что артефакт Золотого
класса не смог мне помочь? Моя броня Земного класса сделает свое дело. "

Цзи Шань улыбнулся, убрал разрушенную броню в кольцо хранения и начал идти к бородатому
мужчине.

"Почему кажется, что Цзи Шань любит хвастаться? Сначала это был его зверь, а теперь
артефакт земного класса. " - Лонг Чен не мог удержаться от легкой усмешки, глядя на Цзи
Шаня.

"Ну и что, что ты пережил талисман! Я все равно убью тебя". Бородатый мужчина начал
бежать к Цзи Шаню с молотом Бога, но как только бородач замахнулся на него молотом, Цзи
Шань ловко увернулся от атаки, появился за спиной мужчины и слегка ударил его ладонью по
спине.

"Ах ты, ублюдок!" Бородатый мужчина отвернулся, но был потрясен увиденным. Его рот не мог
не открыться. Он увидел, что Цзи Шань убегает от него, как трус.

"Ты трус! Куда ты убегаешь? Иди и встреться со мной лицом к лицу, как мужчина, ублюдок! " -



громко прорычал мужчина, глядя на Цзи Шаня.

" Я не убегаю. Я просто спасаю свою жизнь". ответил Цзи Шань, но бежать не перестал.

" Что... " Бородатый мужчина только успел произнести одно слово, как раздался громкий
взрыв. Все его тело разлетелось на куски, а обгоревшие части тела беспорядочно упали на
землю. Дальность взрыва достигала 20 метров. Прошло совсем немного времени, и огненное
облако исчезло.

Бородатый мужчина исчез, а на том месте остался лишь большой кратер.

"Брат Чэнь, как долго ты собираешься наблюдать? Я думал, что ты тоже присоединишься к
веселью. " Цзи Шань посмотрел вверх в определенном направлении и с улыбкой сказал.

"Я? Я слишком слаб, чтобы в одиночку сражаться с такими свирепыми культиваторами. Но
было забавно наблюдать за твоей битвой. Надо сказать, ты очень находчив. " - с улыбкой сказал
Лонг Чен, спрыгнув вниз и приземлившись перед Цзи Шанем.

" Да, моя личность позволяет мне владеть такими артефактами и талисманами. Я могу
подарить брату Чену несколько хороших, когда вы приедете в мою империю. " - сказал Цзи
Шань со смущенным выражением лица.

"Все в порядке.

Я не очень люблю артефакты. Мне кажется, что меня и моего меча на данный момент
достаточно. " - с улыбкой сказал Лонг Чен, шагая вперед.

"Ночь еще только начинается. Давайте спать." сказал Лонг Чен, продолжая идти вперед.

Цзи Слаб кивнул головой, убирая меч Земного класса и доспехи Земного класса обратно в
кольцо хранения, но он был ошеломлен, когда понял, что его палатка уже разрушена из-за
него.

"Не думай слишком много. Мингю и Чжицин могут остаться в той же палатке, а ты можешь
остаться в оставшейся", - сказал Лонг Чен, положив руки на плечо Цзи Шаня.

"Мингю, ты можешь остаться с Чжицин в ее палатке на ночь?" обратился он к Мингю и
спросил.

" Хорошо." Мингю кивнула головой.

"Да, это хорошо. Мы, мальчики, будем жить в одной палатке, а ваши жены - в другой", - сказал
Цзи Шань с яркой улыбкой на лице.

" Ааа... в этом нет необходимости. Вы можете занять все место сами. У меня на примете есть
другое место". ответил Лонг Чен.

" Ааа... я понял. Вы, должно быть, хотите провести немного времени со своими женами". Цзи
Шань сделал вид, будто он только что что-то понял. Он подмигнул Лонг Чену. Он пошел в
сторону палатки Мингю.

Лонг Чен понял, о чем думал Цзи Шань, но не дал никаких объяснений.

"Зять, тебе не нужно ничего брать из палатки", - спросил Цзи Шань у Минъюй, прежде чем



войти.

" Ничего. Вы можете войти внутрь". ответила ему Мингю.
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